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A ATTENTION

\ LES SURFACES PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES !
. TOUJOURS UTILISER LE GANT DE PROTECTION !

Une énergie thermique est emprisonnée pendant la combustion et rend les surfaces, les portes, les poignées, les commandes, les vitres,

le tuyau d’évacuation des fumées et éventuellement la partie antérieure de I'appareil considérablement chaudes.
I ne faut pas toucher les éléments en question sans étre muni de vétements de protection (gant de protection fourni).

Il faut faire en sorte de bien expliquer ce danger aux enfants et de ne pas les faire approcher du foyer pendant le fonctionnement
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DECLARATION DE CONFORMITE DU FABRICANT

OBJET : ABSENCE D'’AMIANTE ET DE CADMIUM

IL EST DECLARE QUE TOUS LES APPAREILS SONT ASSEMBLES AVEC DES MATERIAUX QUI NE CONTIENNENT PAS DE PARTICULES
D’AMIANTE OU DE SES DERIVES ET QUE LE CADMIUM N’EST PAS PRESENT/UTILISE SOUS QUELQUE FORME QUE CE SOIT DANS
LE MATERIEL D’APPORT UTILISE POUR LES SOUDURES, COMME PREVU PAR LA NORME DE REFERENCE.

MISES EN GARDE GENERALES

LA RESPONSABILITE DE LA NORDICA S.p.A. EST LIMITEE A LA FOURNITURE DE L'APPAREIL.

SON INSTALLATION DOIT ETRE REALISEE CONFORMEMENT AUX REGLES DE LART, SELON LES PRESCRIPTIONS DES PRESENTES
INSTRUCTIONS ET LES REGLES DE LA PROFESSION, PAR UN PERSONNEL QUALIFIE, AGISSANT AU NOM D’ENTREPRISES APTES A ASSUMER
L'ENSEMBLE DE LA RESPONSABILITE DE L'ENSEMBLE DE L'INSTALLATION.

LA NORDICA S.p.A. N’/EST PAS RESPONSABLE DU PRODUIT MODIFIE SANS AUTORISATION ET ENCORE MOINS DE L'UTILISATION
DE PIECES DE RECHANGE NON ORIGINALES.

Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles et
mentales réduites, ou inexpérimentées, a moins qu'elles ne soient surveillées et instruites sur I'utilisation de I'appareil par une personne
responsable de leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil (EN 60335-2-102 /7.12).
IL EST OBLIGATOIRE DE RESPECTER LES NORMES NATIONALES ET EUROPEENNES, LES DISPOSITIONS LOCALES OU EN MATIERE
DE CONSTRUCTION, AINSI QUE LES REGLEMENTATIONS ANTI-INCENDIE.

NE PAS POSER LES ALIMENTS DIRECTEMENT SUR LES SURFACES DU PRODUIT NI SUR LES ACCESSOIRES FOURNIS :
TOUJOURS INTERPOSER DES MATERIAUX ADAPTES AU CONTACT AVEC LES ALIMENTS.

AUCUNE MODIFICATION NE PEUT ETRE APPORTEE A LAPPAREIL. IL N'Y AURA PAS DE RESPONSABILITE DE LA
NORDICA S.P.A. EN CAS DE NON-RESPECT DE CES CONSIGNES.

CE MANUEL D'INSTRUCTIONS FAIT PARTIE INTEGRANTE DU PRODUIT : SASSURER QU'IL ACCOMPAGNE TOUJOURS
LUAPPAREIL, MEME EN CAS DE CESSION A UN AUTRE PROPRIETAIRE OU UTILISATEUR, OU DE TRANSFERT SUR UN
AUTRE SITE. EN CAS DE DETERIORATION OU DE PERTE, DEMANDER UN AUTRE EXEMPLAIRE AU SERVICE TECHNIQUE
LE PLUS PROCHE. CE PRODUIT DOIT ETRE DESTINE A LUTILISATION POUR LAQUELLE IL A ETE EXPRESSEMENT
REALISE. TOUTE RESPONSABILITE CONTRACTUELLE ET EXTRACONTRACTUELLE DU FABRICANT EST EXCLUE EN CAS
DE DOMMAGES A DES PERSONNES, DES ANIMAUX OU DU MATERIEL, DUS A DES ERREURS D’INSTALLATION, DE
REGLAGE, DE MAINTENANCE ET A DES UTILISATIONS INCORRECTES.

LINSTALLATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN PERSONNEL QUALIFIE ET HABILITE, QUI ASSUMERA TOUTE
LA RESPONSABILITE DE LINSTALLATION DEFINITIVE ET DU BON FONCTIONNEMENT CONSECUTIF DU
PRODUIT INSTALLE. IL FAUT RESPECTER TOUTES LES LOIS ET REGLEMENTATIONS NATIONALES, REGIONALES,
DEPARTEMENTALES ET COMMUNALES EXISTANT DANS LE PAYS OU A ETE INSTALLE LAPPAREIL, AINSI QUE LES
INSTRUCTIONS CONTENUES DANS LE PRESENT MANUEL.

L'UTILISATION DE LAPPAREIL DOIT RESPECTER TOUTES LES REGLEMENTATIONS LOCALES, REGIONALES,
NATIONALES ET EUROPEENNES.

LE FABRICANT NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE EN CAS DE NON-RESPECT DE CES CONSIGNES.

APRES AVOIR ENLEVE LEMBALLAGE, VERIFIER LINTEGRITE ET LA PRESENCE DE TOUTES LES PIECES. DANS LE CAS
CONTRAIRE, SADRESSER AU REVENDEUR CHEZ QUI L’APPAREIL A ETE ACHETE.

TOUTES LES PIECES ELECTRIQUES (SI PRESENTES) QUI COMPOSENT LE PRODUIT ET QUI GARANTISSENT SON BON
FONCTIONNEMENT, DEVRONT ETRE REMPLACEES PAR DES PIECES D'ORIGINE ET UNIQUEMENT PAR UN CENTRE
D’ASSISTANCE TECHNIQUE AGREE.

SECURITE

¢ L'APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES D’AU MOINS 8 ANS ET PAR
DES PERSONNES AYANT DES CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES
REDUITES OU SANS EXPERIENCE OU SANS LES CONNAISSANCES NECESSAIRES,
A CONDITION QU’ILS SOIENT SURVEILLES OU APRES QUE CES PERSONNES ONT
RECU DES INSTRUCTIONS RELATIVES A L'UTILISATION SURE DE LAPPAREIL ET
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A LA COMPREHENSION DES DANGERS AFFERENTS. LES ENFANTS DOIVENT
ETRE CONTROLES POUR S’ASSURER QU’ILS NE JOUENT PAS AVEC L'APPAREIL. LE
NETTOYAGE ET LENTRETIEN DESTINES A ETRE EFFECTUES PAR L'UTILISATEUR NE
DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

¢+ NEPASTOUCHERLE GENERATEURNU-PIEDS OU AVEC D'AUTRES PARTIES DU CORPS
MOUILLEES OU HUMIDES.

+ ILEST INTERDIT D’APPORTER UNE QUELCONQUE MODIFICATION A LAPPAREIL.

+ NEPASTIRER, TIRER, TORDRE LES CABLESELECTRIQUES SORTANTDUPRODUIT(S'ILS
SONT PRESENTS) MEME SI CE DERNIER EST DEBRANCHE DU SECTEUR ELECTRIQUE.

¢ ILESTRECOMMANDE DE POSITIONNER LE CABLE D’ALIMENTATION (SI PRESENT) DE
SORTE QU’IL N'ENTRE PAS EN CONTACT AVECLES PARTIES CHAUDES DE LAPPAREIL.

* LA FICHE D'ALIMENTATION DOIT ETRE ACCESSIBLE APRES L'INSTALLATION.

¢ EVITER DE REDUIRE LES DIMENSIONS OU D'OBSTRUER LES OUVERTURES
D'AERATION DE LA PIECE D'INSTALLATION. LES OUVERTURES D'AERATION SONT
INDISPENSABLES POUR UNE COMBUSTION CORRECTE.

+ NEPAS LAISSER LES ELEMENTS DE LEMBALLAGE A LA PORTEE DES ENFANTS OU DE
PERSONNES HANDICAPEES, NON ASSISTES.

¢+ LA PORTE DE LA CHAMBRE DE COMBUSTION DOIT TOUJOURS ETRE FERMEE
PENDANT LE FONCTIONNEMENT ET NE DOIT ETRE OUVERTE QUE POUR AJOUTER
DU COMBUSTIBLE, POUR ALLUMAGE ET POUR LE NETTOYAGE.

¢+ QUAND L'APPAREIL EST EN MARCHE, IL EST CHAUD AU TOUCHER, EN PARTICULIER
SURLES SURFACES EXTERIEURES ; ILESTDONCRECOMMANDE DE FAIRE ATTENTION

+ CONTROLER QU’IL N'Y AIT PAS D’OBSTRUCTIONS AVANT D’ALLUMER UN APPAREIL
APRES UNE LONGUE PERIODE D’INACTIVITE.

+ EN CAS D'INCENDIE DU CONDUIT DE FUMEE, SE MUNIR D'EXTINCTEURS POUR
ETOUFFER LES FLAMMES OU APPELER LES POMPIERS.

+ CET APPAREIL NE DOIT PAS ETRE UTILISE COMME INCINERATEUR DE DECHETS.

+ NE JAMAIS UTILISER D’ESSENCE, DE KEROSENE, DE LIQUIDE POUR BRIQUETS,
D’ALCOOL ETHYLIQUE OU DE LIQUIDES SIMILAIRES POUR DEMARRER OU
« RALLUMER » LE GENERATEUR.

+ LES FAIENCES (SI PRESENTES) SONT DES PRODUITS ARTISANAUX DE QUALITE
ET EN TANT QUE TELS, ELLES PEUVENT PRESENTER DES MICRO-GRUMEAUX, DES
CRAQUELURES ET DES IMPERFECTIONS CHROMATIQUES. CES CARACTERISTIQUES
EN DEMONTRENT LA VALEUR. ETANT DONNE LEUR COEFFICIENT DE DILATATION
DIFFERENT, LEMAIL ET LA FAIENCE PRODUISENT DES MICRO-FISSURES
(CRAQUELURES) QUI TEMOIGNENT DE LEUR AUTHENTICITE. POUR NETTOYER
LES FAIENCES, IL EST CONSEILLE D'UTILISER UN CHIFFON DOUX ET SEC. SI UN
DETERGENT OU DU LIQUIDE EST UTILISE, CE DERNIER POURRAIT PENETRER A
LINTERIEUR DES FISSURES ET LES METTRE EN RELIEF.
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SECURITE CONTRE LES INCENDIES
DISTANCES MINIMALES

Linstallation a coté de matériaux combustibles ou sensibles a la chaleur est admise a condition d’interposer des distances de sécurité
adéquates, indiquées dans la CEMI (Informations marquage CE), dans la Déclaration de Performances (DoP) et dans l'étiquette présente
au début du manuel (p.2).

IL FAUT RESPECTER TOUTES LES LOIS ET REGLEMENTATIONS NATIONALES, REGIONALES, DEPARTEMENTALES ET
COMMUNALES EXISTANT DANS LE PAYS OU A ETE INSTALLE L’APPAREIL, AINSI QUE LES INSTRUCTIONS CONTENUES DANS
LE PRESENT MANUEL.

LORS DE LINSTALLATION DU PRODUIT, LES MESURES DE SECURITE SUIVANTES DOIVENT ETRE RESPECTEES :

Afin d'assurer une isolation thermique suffisante, respecter la distance minimale de sécurité avec l'arriere (d,) et avec les deux cétés (d,)
par rapport aux éléments de construction et aux objets inﬂammab!es et sensibles a la chaleur (meubles, revétements en bois, tissus, etc.).
IL NE FAUT PAS DESCENDRE EN DESSOUS DES VALEURS INDIQUEES ;

Devant la porte du foyer, dans la zone de rayonnement de celle-ci, aucun objet ou matériau de construction inflammable et sensible
a la chaleur ne doit se trouver a moins de d, de distance. Cette distance peut étre réduite a 400 mm si une protection, rétro ventilée et
résistante a la chaleur est installée devant tout le composant a protéger ;

SI LE PRODUIT EST INSTALLE SUR UN SOL INFLAMMABLE (moquette, parquet, liége, etc.), il est NECESSAIRE DE PROTEGER LE SOL
AVEC UNE PROTECTION EN MATERIAU INCOMBUSTIBLE tel que de la céramique, de la pierre, du verre, de l'acier, etc. La protection
en matériau incombustible doit : couvrir la zone située sous I'appareil et s'étendre a I'avant au moins autant que la distance indiquée
comme d_, latéralement au moins autant que la distance indiquée comme d et a l'arriere au moins autant que la distance indiquée
comme d,.. Ces distances servent a garantir que la protection est efficace et sire ;

AUCUN COMPOSANT INFLAMMABLE (par exemple, meubles - armoires) NE DOIT SE TROUVER AU-DESSUS DU PRODUIT, dans les limites
de distance d_;

SI LE PRODUIT EST INSTALLE EN CONTACT AVEC UN MUR EN MATERIAU INFLAMMABLE, IL EST NECESSAIRE DE RECOUVRIR LA
PARTIE DU MUR EN CONTACT AVEC LE PRODUIT, PAR UNE COUCHE DE MATERIAU NON INFLAMMABLE, par exemple céramique,
pierre, verre, acier, etc. La protection doit couvrir la zone arriére du produit et s'étendre latéralement au moins autant que la distance
indiquée comme d, et au-dessus au moins autant que la distance indiquée comme d_;

Dans le cas de matériaux non inflammables, il est nécessaire de maintenir une distance latérale et arriére au moins égale a la distance
indiquée commed__ .

n

LE PRODUIT DOIT FONCTIONNER EXCLUSIVEMENT AVEC LE TIROIR A CENDRES INSERE. LES RESIDUS SOLIDES DE COMBUSTION
(CENDRES) DOIVENT ETRE COLLECTES DANS UN RECIPIENT HERMETIQUE ET RESISTANT AU FEU. LE PRODUIT NE DOIT JAMAIS ETRE
ALLUME EN PRESENCE D’EMISSIONS GAZEUSES OU DE VAPEURS (PAR EXEMPLE COLLE POUR LINOLEUM, ESSENCE, ETC.). NE PAS
DEPOSER DE MATERIAUX INFLAMMABLES A PROXIMITE DU PRODUIT.

PENDANT LA COMBUSTION, DE LENERGIE THERMIQUE EST LIBEREE, ENTRAINANT UN RECHAUFFEMENT MARQUE

DES SURFACES, DES PORTES, DES POIGNEES, DES COMMANDES, DES VITRES, DES CONDUITS DE FUMEE ET,

EVENTUELLEMENT, DE LA PARTIE AVANT DE LUAPPAREIL. EVITER LE CONTACT AVEC CES ELEMENTS SANS VETEMENTS
& DE PROTECTION CORRESPONDANTS OU SANS OUTILS ACCESSOIRES (GANTS RESISTANTS A LA CHALEUR, DISPOSITIFS

DE COMMANDE).

FAIRE EN SORTE QUE LES ENFANTS SOIENT CONSCIENTS DE CES DANGERS ET LES TENIR A LECART DU FOYER PENDANT

SON FONCTIONNEMENT.

LORS DE L'UTILISATION D'UN COMBUSTIBLE INCORRECT OU TROP HUMIDE, DES DEPOTS DE GOUDRON (CREOSOTE) SE FORMENT
DANS LE CONDUIT DE FUMEE, ENTRAINANT UN RISQUE D'INCENDIE.

EN CAS DE PANNES

Les étapes a suivre pour éteindre l'appareil en toute sécurité en cas de dysfonctionnement sont :

Rupture de la vitre de la porte Interrompre I'utilisation du produit et contacter le SAV

Arréter immédiatement le chargement du bois, ne pas ouvrir la
porte, fermer les registres jusqu’a I'extinction, contacter le SAV en
cas de surchauffes répétées.
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Rupture des déflecteurs internes Interrompre l'utilisation du produit et contacter le SAV
Flamme faible et/ou étouffée Controler les joints, bois trop humide, contacter le SAV
En cas de conditions atmosphériques défavorables Surveiller I'évolution de la combustion

Vérifier la différence de pression entre les locaux d'installation du

Echappement de fumée a l'ouverture de la porte . e . . N
PP P générateur et I'extérieur : elle doit toujours étre > -4 Pa

INTERVENTION D'URGENCE
SIUN INCENDIE SE DECLARE DANS LE RACCORDEMENT OU DANS LE CONDUIT DE FUMEE :

Fermer la porte de chargement et le tiroir a cendres.

Fermer les registres de I'air comburant

Eteindre a I'aide d'extincteurs a dioxyde de carbone (CO, a poudre)
Demander l'intervention immédiate des pompiers

LORSQUE LE CONDUIT DE FUMEE CESSE DE BRULER, IL FAUT LE FAIRE VERIFIER PAR UN SPECIALISTE POUR DETECTER

: NE PAS ETEINDRE LE FEU EN UTILISANT DES JETS D’EAU.
LES FISSURES OU LES POINTS PERMEABLES.

10 FRANCAIS
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NORMES D’INSTALLATION

L'INSTALLATION DU PRODUIT ET DES EQUIPEMENTS AUXILIAIRES, RELATIFS AU SYSTEME DE CHAUFFAGE, DOIT ETRE CONFORME
A TOUTES LES NORMES ET REGLEMENTATIONS EN VIGUEUR ET A CE QUI EST PREVU PAR LA LOL.

L'INSTALLATION, LES RACCORDEMENTS CORRESPONDANTS DE LINSTALLATION, LA MISE EN SERVICE ET LA VERIFICATION DU
BON FONCTIONNEMENT DOIVENT ETRE EFFECTUES SELON LES REGLES DE LART PAR UN PERSONNEL PROFESSIONNELLEMENT
PREPARE DANS LE PLEIN RESPECT DES NORMES EN VIGUEUR, NATIONALES, REGIONALES, DEPARTEMENTALES ET MUNICIPALES
PRESENTES DANS LE PAYS DANS LEQUEL L'APPAREIL A ETE INSTALLE, AINSI QUE DES PRESENTES INSTRUCTIONS.

LINSTALLATIONDOIT ETREEFFECTUEEPARUN PERSONNELAUTQRISE, QUIDEVRA DELIVBERA LACHETEUR UNE DECLARATION DE
CONFORMITE DE L'INSTALLATION, QUI ASSUMERA LINTEGRALITE DE LINSTALLATION DEFINITIVE ET DU BON FONCTIONNEMENT
CONSECUTIF DU PRODUIT INSTALLE.

Le produit est assemblé, prét au branchement, et doit étre raccordé au conduit de fumée existant de la maison par un tuyau. Le tuyau
doit étre si possible court, rectiligne, horizontal ou positionné légérement en montée. Les raccordements doivent étre étanches.

Avant l'installation, effectuer les vérifications suivantes :

Canalisation de I'air chaud (le cas échéant).
Etablir le type de ventilation (naturelle ou forcée, voir chapitre VENTILATION HOTTE OU PIECE ADJACENTE - le cas échéant)
S’assurer que la structure est en mesure de supporter le poids de I'appareil. En cas de débit insuffisant, des mesures appropriées
doivent étre prises, et la responsabilité de LA NORDICA S.p.A. est limitée a la fourniture de I'appareil (Voir les données
techniques dans le document« INFORMATIONS MARQUAGE CE »).
S'assurer que le sol peut supporter le poids de I'appareil et assurer une isolation adéquate s'il est en matériau inflammable.
S'assurer qu'il y a une ventilation adéquate dans la piéce ou il sera installé ; a cet égard, il est essentiel de faire attention aux
fenétres et aux portes avec fermeture étanche (joints d'étanchéité).
¢ EVITER L'INSTALLATION DANS DES LOCAUX AVEC LA PRESENCE DE CONDUITS DE VENTILATION COLLECTIVE, DE HOTTES
AVEC OU SANS EXTRACTEUR, D’APPAREILS A GAZ DE TYPE B, DE POMPES A CHALEUR, OU LA PRESENCE D’APPAREILS DONT
LE FONCTIONNEMENT SIMULTANE PEUT METTRE LA PIECE EN DEPRESSION (réf. Norme UNI 10683). Dans n'importe quelle
condition, y compris la présence de hottes aspirantes et/ou de systémes de ventilation forcée, la différence de pression entre
les locaux d'installation du générateur et I'extérieur doit toujours étre = -4 Pa (par exemple 3 Pa est une valeur acceptable).
¢ S'assurer que le conduit de fumée et les tuyaux auxquels I'appareil sera raccordé sont adaptés (voir les données techniques dans
le document« INFORMATIONS MARQUAGE CE »).
¢ Lediametre de l'ouverture destinée au raccordement a la cheminée doit correspondre au moins au diamétre du conduit de
fumée. Louverture devrait étre dotée d'une connexion murale pour introduire le tuyau d'échappement et une rosace.
Le trou d'évacuation des fumées non utilisé doit étre fermé avec le bouchon correspondant (le cas échéant).
Linstallation doit prévoir un acces pour les opérations de nettoyage et d'entretien du produit et du conduit de fumée.
Utiliser un niveau et s'assurer que l'appareil est parfaitement plat pour permettre un coulissement correct de la porte (si la porte
coulissante est présente). Agir sur les pieds réglables (le cas échéant).

PROVOQUES PAR LINSTALLATION. PAR AILLEURS, ELLE N’EST PAS RESPONSABLE DU PRODUIT MODIFIE SANS

: LA NORDICA S.p.A. DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES MATERIELS ET/OU AUX PERSONNELS
AUTORISATION ET ENCORE MOINS DE L'UTILISATION DE PIECES DE RECHANGE NON ORIGINALES.

DISPOSITIONS POUR LA MAINTENANCE

Pour la maintenance extraordinaire du produit, il pourrait étre nécessaire de le séparer des murs adjacents. Cette opération doit étre
réalisée par un technicien habilité a débrancher les conduits d'évacuation des produits de la combustion et au raccordement, pour
le remettre dans son état initial. Pour les générateurs connectés au circuit hydraulique, un raccordement entre le circuit et le produit
doit étre prévu afin de rendre possible le déplacement du générateur a au moins 1 metre des murs adjacents, lors de la maintenance
extraordinaire effectuée par un technicien habilité

VENTILATION ET AERATION DES PIECES D’INSTALLATION

ETANT DONNE QUE LES PRODUITS OBTIENNENT L'AIR DE COMBUSTION DE LA PIECE D'INSTALLATION, IL EST OBLIGATOIRE QUE
L'AIR INTRODUIT DANS LA PIECE SOIT SUFFISANT. EN CAS DE FENETRES ET DE PORTES ETANCHES (PAR EX. MAISONS CONSTRUITES
AVEC LE CRITERE D’ECONOMIE D’ENERGIE) IL EST POSSIBLE QUE L'ENTREE D’AIR FRAIS NE SOIT PLUS GARANTIE, ET QUE LE TIRAGE DE
L'APPAREIL, VOTRE BIEN-ETRE ET VOTRE SECURITE SOIENT COMPROMIS.

FRANCAIS 11
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IMPORTANT : Pour plus de bien-étre et une meilleure oxygénation de la piéce, I'air de combustion peut étre prise directement de
I'extérieur avec un raccordement a un tuyau flexible. Le tuyau flexible de raccordement (NON fourni) doit étre lisse et ignifuge, de
diamétre minimal de (Figure 2), de longueur maximale de 3 m pour les POELES ET CUISINIERES, 4 m pour les CHEMINEES et ne doit pas
présenter plus de trois courbes. Dans le cas ou il serait relié directement avec I'extérieur, il faut qu'il soit doté d'un brise-vent.

POUR LE BON FONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL, IL EST OBLIGATOIRE QUE SUFFISAMMENT D’AIR SOIT INTRODUIT DANS LE
LIEU D'INSTALLATION POUR LA COMBUSTION ET LA REOXYGENATION DE LA PIECE.

Cela signifie que, a travers des ouvertures communiquant avec l'extérieur, I'air pour la combustion doit pouvoir circuler méme avec les
portes et les fenétres fermées.
Les prises d'air doivent répondre aux exigences suivantes :

¢ ETRE PROTEGEES PAR DES GRILLES, DES MAILLES METALLIQUES, ETC., SANS REDUIRE PAR AILLEURS LA SECTION UTILE NETTE;
+ ETRE REALISEES DE MANIERE A RENDRE POSSIBLES LES OPERATIONS DE MAINTENANCE ;
¢ ETRE PLACEES DE MANIERE A EMPECHER LEUR OBSTRUCTION ;

¢ SIDES HOTTES D’ASPIRATION SONT PRESENTES DANS LA PIECE D'INSTALLATION DE L’APPAREIL, ELLES NE DOIVENT PAS
FONCTIONNER EN MEME TEMPS. Elles peuvent en effet provoquer I'échappement de fumées dans la piéce, méme avec la porte
du foyer fermée.

L'apport d'air propre et non contaminé peut étre obtenu aussi a partir d’'une piéce adjacente a celle d'installation (aération et ventilation
indirecte), a condition que le flux puisse étre libre a travers des ouvertures permanentes communicantes avec l'extérieur.

LA PIECE ADJACENTE NE PEUT PAS ETRE UTILISEE COMME GARAGE, ENTREPOT DE MATERIEL COMBUSTIBLE OU DESTINEE A UNE
ACTIVITE A RISQUE D'INCENDIE, COMME SALLE DE BAIN, CHAMBRE A COUCHER OU LOCAL COMMUN DE LIMMEUBLE.

La ventilation est suffisante quand la piece est équipée de prises d'air selon le tableau :

Pourcentage de la section . .
) N Valeur minimale au net de
B form T . a3 au net de l'ouverture par rapport a , .
Catégories d'appareils Norme de référence . . . l'ouverture du conduit de
la section de sortie des fumées de o
0 . ventilation
I'appareil
Cheminées EN 16510-2-2 50% 200 cm?
Poéles EN 16510-2-1 50% 100 cm®
Cuisiniére EN 16510-2-3 50% 100 cm®

LINSTALLATION LINTERIEUR DE LOCAUX A RISQUE D’INCENDIE EST INTERDITE. L'INSTALLATION A LINTERIEUR DE

PIECES A USAGE D’HABITATION, DANS LESQUELS LA DEPRESSION MESUREE ENTRE LE MILIEU EXTERIEUR ET LE MILIEU

INTERIEUR SERAIT SUPERIEURE A 4 Pa - REFERENCE POUR LITALIE CONFORMEMENT A LA NORME UNI10683 - EST
& EGALEMENT INTERDITE.

DANS N'IMPORTE QUELLE CONDITION, Y COMPRIS LA PRESENCE DE HOTTES ASPIRANTES ET/OU DE SYSTEMES

DE VENTILATION FORCEE, LA DIFFERENCE DE PRESSION ENTRE LES LOCAUX D’INSTALLATION DU GENERATEUR ET

LEXTERIEUR DOIT TOUJOURS ETRE > -4 Pa (PAR EXEMPLE -3 Pa EST UNE VALEUR ACCEPTABLE).

IL EST NECESSAIRE DE RESPECTER TOUTES LES LOIS ET LES REGLEMENTATIONS NATIONALES, REGIONALES, DEPARTEMENTALES
ET COMMUNALES EXISTANTES DANS LE PAYS DANS LEQUEL LAPPAREIL A ETE INSTALLE.

Figure 2

N
%

[ 1 Mmoo 11
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COMBUSTIBLES AUTORISES / NON ADMIS

Les combustibles admis sont des bliches de bois. Seules des bliches de bois sec (teneur en eau max. 20%) doivent étre utilisées.

NE PAS DEPASSER LA CHARGE MAXIMALE DE BOIS - VOIR LES DONNEES TECHNIQUES, CONSOMMATION HORAIRE DANS LE DOCUMENT
« INFORMATIONS MARQUAGE CE ».

LES BUCHES COMPRESSEES SANS RESINE DOIVENT ETRE UTILISEES AVEC PRECAUTION POUR EVITER LES SURCHAUFFES NEFASTES POUR
L'APPAREIL, EN RAISON DE LEUR POUVOIR CALORIFIQUE ELEVE.

Le bois utilisé comme combustible doit avoir une teneur en humidité inférieure a 20% et doit étre stocké dans un lieu sec. Le bois humide rend
I'allumage plus difficile, car il faut une plus grande quantité dénergie pour faire évaporer l'eau présente. Lhumidité a par ailleurs comme inconvénient
que, avec la réduction de la température, 'eau se condense d'abord dans le foyer et donc dans la cheminée, provoquant ainsi un dép6t important de
suie qui pourrait prendre feu.

Le bois frais contient environ 60% d’humidité (H,0), et nest donc pas approprié pour étre bralé. Il faut placer ce bois dans un lieu sec et ventilé (par
exemple sous un abri) pendant au moins deux ans avant de I'utiliser.

ENTRE AUTRES, ILS NE FAUT PAS BRULER : CHARBON, DECOUPES, DECHETS D’ECORCE ET PANNEAUX, BOIS HUMIDE OU TRAITE AVEC DES
VERNIS, MATERIAUX PLASTIQUES ; DANS CE CAS, LA GARANTIE SUR LAPPAREIL SANNULE.

LE PAPIER ET LE CARTON DOIVENT UNIQUEMENT ETRE UTILISES POUR LALLUMAGE.
LA COMBUSTION DE DECHETS EST INTERDITE ; ELLE ENDOMMAGERAIT LAPPAREIL ET LE CONDUIT DE FUMEE, NUIRAIT A LA SANTE, ET DONNERAIT
LIEU A DES RECLAMATIONS DE LA PART DU VOISINAGE EN RAISON DES ODEURS.

Le bois n'est pas un combustible de longue durée et un chauffage continu du poéle pendant la nuit n'est par conséquent pas possible.

Type kg/m?3 kWh/kg Humidité 20%
Hétre 750 4,0
Chéne chevelu 900 4,2
Orme 640 4,1
Peuplier 470 4,1
Méleze* 660 4,4
Sapin rouge* 450 4,5
Pin Silvestre* 550 4.4

* BOIS RESINEUX PEU ADAPTES

EUCALYPTUS, MYRTE, ETC.) PROVOQUE LA DETERIORATION (ECAILLAGE) SOUDAINE DES COMPOSANTS EN FONTE

: UTILISATION CONTINUE ET PROLONGEE DE BOIS PARTICULIEREMENT RICHE EN HUILES AROMATIQUES (PAR EX.
PRESENTS DANS LE PRODUIT.

Les données techniques déclarées ont été obtenues en utilisant de I'essence de hétre classe « A1 » selon la norme EN ISO 17225-5 et humidité
inférieure a 20%. Utiliser d’autre essence pourrait exiger des réglages spécifiques et entrainer des rendements différents du produit.

DETERMINATION DE LA PUISSANCE THERMIQUE

Il nexiste pas de régle absolue qui permette de calculer la puissance correcte nécessaire. Cette puissance dépend de l'espace a
chauffer mais aussi en grande mesure de l'isolation.

En moyenne, la puissance calorifique nécessaire pour une piece correctement isolée est de 30 kcal/h au m? (pour une tempé-
rature externe de 0 °C).

Etant donné qu’1 kW correspond a 860 kcal/h, on peut adopter une valeur de 35 W/m3.

En supposant que vous souhaitiez chauffer une piéce de 150 m3 (10 x 6 x 2,5 m) dans une habitation isolée, il vous faudra 150
m3 x 35W/m3 = 5250 W ou 5,25 kW. Par conséquent, comme chauffage principal, un appareil de 8 kW sera suffisant.

Valeur indicative de combustion (LB ;iei(rgzr;dbeoeisp:ercrapport a
Carburant Unité kcal/h kw
Bois sec (15% d’humidité) kg 3600 4,2 1,00
Bois mouillé (50% d’humidité) kg 1850 2,2 1,95
Briquettes de bois kg 4000 50 0,84
Briquettes de lignite kg 4800 56 0,75
Anthracite normal kg 7700 89 047
Coke kg 6780 7.9 0,53
Gaz naturel m3 7800 9,1 0,46
Mazout L 8500 9,9 0,42
Electricité kWh 860 1,0 4,19
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EVACUATION DES FUMEES

CONDUIT DE RACCORDEMENT

LES COMPOSANTS DU SYSTEME D’EVAC,UATION DES FUMEES DES PRODUITS DE COMBUSTION DOIVENT ’IAETRE CHOISIS ET
DIMENSIONNES CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS EN VIGUEUR, EN FONCTION DE LA SITUATION SPECIFIQUE DU LIEU
D'INSTALLATION.

Les vérifications suivantes sont appropriées :

¢ Le systéeme de cheminée doit étre évalué conformément aux réglementations techniques suivantes (le cas échéant) : EN 15287-1, EN
15287-2, EN 13063-1, EN 13063-2, EN 1457, EN 1806, EN 1856-1, EN 1856-2 et EN 13384-1;

¢ Le bon fonctionnement du systéme de cheminée doit étre vérifié conformément a la norme EN 13384-2 en fonction de la situation
spécifique du lieu d'installation ;

¢ Le nombre de changements de direction, y compris celui dérivant de I'utilisation d'un élément en T, ne doit pas étre supérieura 4;

¢ |l est nécessaire de prévoir un raccord en T avec un bouchon de collecte des condensats a la base de la section verticale ;

¢ Le conduit vertical peut étre a l'intérieur ou a l'extérieur du batiment. Si le conduit de raccordement doit étre intégré a un conduit
existant, ce dernier doit étre certifié pour combustibles solides ;

¢ Le conduit de raccordement doit étre équipé d’au moins une prise étanche pour un éventuel échantillonnage des fumées;

* Toutes les sections du conduit de fumée doivent pouvoir étre inspectées ;

¢ Des ouvertures d'inspection doivent étre prévues pour le nettoyage ;

En cas d'utilisation de conduits métalliques, les exigences suivantes (EN 1856-1 et EN1856-2) doivent étre respectées :
CONDUIT DE FUMEE - Classe de température, au moins T 600 G (comme indiqué dans la fiche technique) résistant au feu de suie.

CONDUIT DE RACCORDEMENT - Classe de température, au moins T 600 G (comme indiqué dans la fiche technique) résistant au feu
de suie.

Le conduit de raccordement est le tron¢on de tuyau qui relie le produit au conduit de fumée ; pour le raccordement, ces principes simples

mais trés importants doivent étre respectés :

* |l nefaudra en aucun cas utiliser un conduit de raccordement ayant un diametre inférieur a celui du collier de sortie dont le produit
est doté. Le diamétre intérieur du tuyau de raccordement doit correspondre au diamétre extérieur du trongon d'évacuation des
fumées de I'appareil (DIN 1298) ;

+ Chaque métre de parcours horizontal du conduit de raccordement provoque une perte de charge sensible qui devra étre
compensée par une élévation du conduit de fumée;

¢ Chaque courbe du conduit de raccordement réduit considérablement le tirage du conduit de fumée qui devra éventuellement étre
compensé en I'élevant correctement ;

* llest possible d'effectuer au maximum 3 changements de direction ne dépassant pas 90°, y compris celui résultant du raccordement
de l'appareil a la cheminée (UNI 10683) ; ils doivent étre facilement inspectables ;

¢ Lalongueur horizontale du conduit de raccordement doit étre la plus petite possible et sa projection horizontale ne doit pas
dépasser 4 m (UNI 10683) ;

* Lestroncons horizontaux doivent avoir une pente minimale de 3% vers le haut ;

il est interdit d'utiliser des tubes métalliques flexibles et en fibre-ciment.

¢ Laconnexion doit étre effectuée avec des tubes stables et robustes, conformes a toutes les Normes et Reglementations en vigueur
et aux Lois, et étre hermétiquement fixée au conduit de fumée.

*

ATTENTION : EN CE QUI CONCERNE LA REALISATION DU RACCORDEMENT AU CONDUIT DE FUMEE ET LES MATERIAUX

& INFLAMMABLES, RESPECTER LES DISPOSITIONS DE LA NORME UNI10683. LE CONDUIT DE FUMEE DOIT ETRE SEPARE
DE MANIERE APPROPRIEE DES MATERIAUX INFLAMMABLES OU COMBUSTIBLES PAR UNE ISOLATION APPROPRIEE OU
UNE CHAMBRE D’AIR. DISTANCE MINIMALE DE SECURITE 25 CM.

(? IMPORTANT : LE TROU D’EVACUATION DES FUMEES NON UTILISE DOIT ETRE RECOUVERT DU BOUCHON
CORRESPONDANT (VOIR CHAPITRE DETAILS).

CONDUIT DE FUMEE

EXIGENCES FONDAMENTALES POUR UN FONCTIONNEMENT CORRECT DE L'APPAREIL :
¢ Lasection intérieure doit étre de préférence circulaire ;

+ Etreisolée thermiquement, imperméable et construite avec des matériaux aptes a résister a la chaleur, aux produits de la
combustion et aux condensations éventuelles ;

Etre sans étranglements et avoir une évolution principalement verticale avec des déviations ne dépassant pas les 45°;
Si déja utilisée, elle doit étre nettoyée ;

Toutes les sections du conduit de fumée doivent pouvoir étre inspectées ;

Des ouvertures d'inspection doivent étre prévues pour le nettoyage ;

Respecter les données techniques du manuel d'instructions ;

SI LES CONDUITS DE FUMEE ONT UNE SECTION CARREE OU RECTANGULAIRE, LES BORDS INTERIEURS DOIVENT ETRE ARRONDIS AVEC
UN RAYON D’AU MOINS 20 MM. POUR LA SECTION RECTANGULAIRE, LE RAPPORT MAXIMAL ENTRE LES COTES DOIT ETRE < 1,5.

* 6 6 o o
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Une section trop petite provoque une diminution du tirage. La hauteur minimale conseillée est de 4 m.
La fibre-ciment, I'acier galvanisé, les surfaces intérieures rugueuses et poreuses, sont INTERDITS et nuisent au bon fonctionnement
de l'appareil. La (Figure 3) illustre quelques exemples de solution.

Max. A+1/2A
. ]
Figure 3 A
3 4

1* Conduit de fumée en acier avec double chambre isolée avec matériau résistant a 400°C. Efficacité 100 % optimale.

2% Conduit de fumée réfractaire avec double chambre isolée et revétement extérieur en béton allégé. Efficacité
100 % optimale.

3* Conduit de fumée traditionnel en argile de section carrée avec interstices. Efficacité 80% bonne.

4 Eviter les conduits de fumée ayant une section rectangulaire interne dont le rapport est différent du dessin.
Efficacité 40 % médiocre.

*_ Matériel conforme aux normes et réglementations en vigueur et aux dispositions de la loi.

POUR UNE INSTALLATION CORRECTE, RESPECTER LES DIMENSIONS DU CONDUIT DE FUMEE PREVUES DANS LES
(? INFORMATIONS MARQUAGE CE. POUR DES INSTALLATIONS AVEC DES DIMENSIONS DIFFERENTES, DIMENSIONNER
CONFORMEMENT A LA NORME EN13384-1.

Une section du conduit de fumée trop importante peut présenter un volume trop grand a chauffer et donc provoquer des difficultés
de fonctionnement de I'appareil ; pour éviter cela, il faut insérer un tube sur toute sa hauteur. Une section trop petite provoque une
diminution du tirage.

IL EST INTERDIT DE FAIRE TRANSITER A LINTERIEUR DE LA SECTION DES TUYAUTERIES D'INSTALLATIONS OU

& DES CONDUITS D’AJOUT D’AIR. IL EST EGALEMENT INTERDIT DE PRATIQUER SUR LA SECTION DES OUVERTURES
MOBILES OU FIXES, POUR LE RACCORDEMENT D’AUTRES APPAREILS DIFFERENTS (VOIR CHAPITRE RACCORDEMENT
AU CONDUIT DE CHEMINEE D’UNE CHEMINEE OU D’UN FOYER OUVERT).

LE TIRAGE CREE PAR VOTRE CHEMINEE DOIT ETRE SUFFISANT MAIS PAS EXCESSIF.

Le mesure doit toujours étre effectuée avec appareil chaud (puissance calorifique nominale).

Lorsque la dépression dépasse 17 Pa (=1,7 mm de colonne d'eau), il est nécessaire de la réduire en installant un régulateur de tirage
supplémentaire sur le tube d'évacuation ou dans la cheminée, conformément aux réglementations en vigueur.

POUR UN BON FONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL, IL EST ESSENTIEL QUE SUFFISAMMENT D’AIR SOIT INTRODUIT
(i? SUR LE LIEU D’INSTALLATION POUR LA COMBUSTION (voir chapitre VENTILATION ET AERATION DES LOCAUX
D’INSTALLATION).

CONDUIT DE FUMEE A USAGE PARTAGE

Vérifier sur la Fiche Technique CE si le produit est apte pour une installation dans un conduit de fumée a usage partagé (c'est-a-dire a
raccordement multiple).

Les dispositifs aptes peuvent étre installés dans des systémes d'évacuation des fumées a usage partagé a condition que :

¢ linstallation dans un conduit de fumée a usage partagé (c’est-a-dire a raccordement multiple) soit admise sur le lieu
d'installation ;

+ les exigences des normes nationales et régionales soient obligatoirement respectées [pour 'ALLEMAGNE, par exemple, la DIN EN
13384-2, DINV 18160-1, DIN 18896 e la MFeuV-2007 (Muster-Feuerungsverordnung)] ;

+ [installateur ou le ramoneur du district ait contrélé et approuvé les conditions d'installation.

Les indications suivantes doivent par ailleurs étre obligatoirement respectées par I'utilisateur final :

* Ledispositif peut uniquement étre actionné avec les portes fermées.

¢ Les portes et tous les dispositifs de réglage du dispositif doivent rester fermés quand le dispositif n‘est pas en marche (sauf en cas
d'opérations de nettoyage et de maintenance).
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CONDUIT DE FUMEE D’UNE CHEMINEE OU D’UN FOYER OUVERT

Pour utiliser le conduit de fumée d'une cheminée ou d’'un foyer ouvert, il sera nécessaire de fermer hermétiquement la hotte en
dessous du point d’entrée du conduit de raccordement pos. A (Figure 4).

Si le conduit de fumée est trop grand (par exemple 30x40 cm ou 40x50 cm), il est nécessaire de I'intuber avec un tube en acier Inox
d’au moins 200 mm de diamétre, pos. B, en veillant a bien fermer I'espace restant entre le tube et le conduit de fumée immédiatement
sous le pot de cheminée pos. C.

Figure 4 Les images sont données a des fins d'illustration
ﬁ ﬁ?\ "
it
- B
A Fermeture hermétique
A
B Acier Inox 2,
C Remplissage
D Porte d'inspection
POT DE CHEMINEE

LE TIRAGE DU CONDUIT DE CHEMINEE DEPEND EGALEMENT DU CARACTERE ADEQUAT DU POT DE CHEMINEE.
I EST DONC INDISPENSABLE QUE, S'IL EST CONSTRUIT MANUELLEMENT, LA SECTION DE SORTIE SOIT PLUS DE DEUX FOIS LA SECTION
INTERNE DU CONDUIT DE FUMEE (Figure 5).

Le pot de la cheminée, qui doit toujours dépasser le faite du toit, devra assurer 'échappement méme en cas de vent (Figure 6).
Le pot de la cheminée doit correspondre aux conditions requises suivantes :

+ Avoir une section interne équivalente a celle de la cheminée.

¢ Avoir une section utile de sortie double de égale a celle a l'intérieur du conduit de fumée.

+ Etre construit de maniére 8 empécher la pénétration dans le conduit de fumée de pluie, de neige et de tout corps étranger.
+ Etre facile a inspecter, pour d’éventuelles opérations d’entretien et de nettoyage.

2
| 1T g
N iy &
N N ih!il’:g g
\ X
Figure 5
- H ‘
N ot
- =
] o I |
1 3
1 Pot de cheminée industriel a éléments préfabriqués, permet une excellente élimination des fumées.
2 Pot de cheminée artisanal. La section de sortie correcte doit étre au moins 2 fois égale a la section interne du
conduit de fumée, idéalement de 2,5 fois.
3 Pot de cheminée pour conduit de fumée en acier avec cone intérieur déflecteur des fumées.
4 Dans le cas de conduits de fumée cote a cote, un pot de cheminée devra dépasser I'autre d’au moins 50 cm afin
d‘éviter les transferts de pression entre les conduits.
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Les images sont données
a des fins d'illustration.

Figure 6
]
i = =y
Le pot de cheminée ne doit pas avoir d'obstacles a moins de 10 m, par ex. murs, bordures et arbres. Dans le cas contraire,
I'élever d'au moins 1 m au-dessus de l'obstacle. Le pot de cheminée doit dépasser le faite du toit d'au moins 1 m.
POTS DE CHEMINEE DISTANCES ET POSITIONNEMENT UNI 10683
Inclinaison du toit ‘ a>10°
Les images sont données
a des fins d'illustration.
i
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DETAILS LAVINIA EOS

4

[

[T

=
M1 1

Prise d'air extérieur arriére

1 Entrée de 'air comburant Registre d’allumage 9 Poignée porte latérale foyer
2 Sortie des fumées supérieure Porte du foyer 10  Tiroir a cendres
. e L, Thermomeétre de température
3 Registre d'air primaire Poignée porte du foyer 11 des fumées
4 Registre d'air secondaire Porte latérale du foyer -
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DESCRIPTION TECHNIQUE

Les poéles a bois de La NORDICA chauffent les espaces de vie pendant certaines périodes.
DES BUCHES DE BOIS SONT UTILISEES COMME COMBUSTIBLE.

IL S’AGIT D’UN APPAREIL A COMBUSTION INTERMITTENTE.

Le poéle-cheminée est constitué de fonte brute et émaillée. Le foyer est revétu a l'intérieur de plaques individuelles en fonte. Les trous
calibrés percés a l'arriere du foyer garantissent un apport d'air préchauffé a l'intérieur du foyer, permettant ainsi une post-combustion
qui augmente le rendement et réduit les émissions des gaz imbrilés. A I'intérieur du foyer se trouve un support de grille et une grille
plate en fonte de grande épaisseur facile a extraire. Le déflecteur interne réfléchit le rayonnement du feu et augmente encore la
température dans la chambre de combustion. De cette facon, en exploitant les flux des gaz d'échappement, on optimise la combustion

et on augmente le degré defficacité.

Le vitrocéramique de la porte (résistant jusqu’a 700 °C) permet une vue imprenable sur les flammes ardentes et empéche toute fuite

d'étincelles et de fumée.

Le produit est équipé d'un filtre catalytique qui réduit les polluants générés au cours de la combustion du bois, et d'un thermométre

qui indique la température des fumées dans la chambre de combustion (voir chapitre Détails).

Pour garantir le fonctionnement correct du filtre catalytique, la température des fumées indiquée par le thermométre doit étre

supérieure ou égale a 250 °C.

En-dessous, le filtre perd son efficacité et a tendance a se salir plus rapidement. Dans ce cas, il est nécessaire de le nettoyer plus

fréquemment afin de maintenir des performances optimales.

LE CHAUFFAGE DE LA PIECE SE FAIT PAR RAYONNEMENT : la chaleur est transmise a la piéce a travers la vitre panoramique (le cas

échéant) et les surfaces externes chaudes du produit.

L'APPAREIL EST DOTE D’UN SYSTEME MANUEL POUR REGULER L'AIR COMBURANT.

1A - Registre d’air PRIMAIRE (Figure 7).

Déplacer le registre sur le coté inférieur droit du poéle permet de réguler le passage de I'air primaire a travers le tiroir a cendres et
la grille en direction du combustible. L'air primaire est nécessaire pour le processus de combustion. Le tiroir a cendres doit étre vidé
régulierement, pour empécher que les cendres nentravent I'entrée de I'air primaire pour la combustion. Lair primaire permet lui-
aussi de garder le feu allumé.

Pendant la combustion du bois, le registre d'air primaire ne doit &tre ouvert que Iégerement, sinon le bois brile rapidement et le
poéle peut surchauffer (voir paragraphe FONCTIONNEMENT).

2A - Registre d’air SECONDAIRE (Figure 7).
Le registre de I'air secondaire se trouve sur le c6té inférieur gauche du poéle.
Ce registre doit également étre ouvert (déplacé vers la gauche) notamment pour la combustion du bois, afin que le carbone imbralé
puisse subir une post-combustion (voir paragraphe FONCTIONNEMENT).
Grace a ce registre, il est possible de régler la puissance de chauffage du poéle. En le laissant Iégerement ouvert, en fonction du
tirage de la cheminée, il est possible de garder la vitre propre.

B - Registre d’ALLUMAGE (Figure 7).
Le registre se trouve en haut a gauche a l'arriére du poéle.
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PUISSANCE CALORIFIQUE PARTIELLE = 26 mm
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ALLUMAGE

AU PREMIER ALLUMAGE, IL EST INEVITABLE QU'UNE ODEUR DESAGREABLE SOIT EMISE (DUE AU SECHAGE DES
COLLES PRESENTES DANS LE CORDON D’ETANCHEITE OU DES PEINTURES DE PROTECTION), QUI DISPARAIT APRES
UNE COURTE UTILISATION.

EST RECOMMANDE DE CHARGER UNE QUANTITE REDUITE DE COMBUSTIBLE ET D’AUGMENTER LENTEMENT LA

: UNE BONNE VENTILATION DE LA PIECE DOIT CEPENDANT ETRE ASSUREE. LORS DU PREMIER ALLUMAGE, IL

PUISSANCE CALORIFIQUE DE LAPPAREIL.

IL EST INTERDIT D’UTILISER TOUTES LES SUBSTANCES LIQUIDES TELLES QUE PAR EX. ALCOOL, ESSENCE, PETROLE
ET SIMILAIRES.
NE JAMAIS ALLUMER LAPPAREIL LORSQU’ILY A DES GAZ COMBUSTIBLES DANS LA PIECE.

Pour effectuer un premier allumage correct des produits traités avec des vernis pour hautes températures, il faut savoir ce qui
suit :

*

les matériaux de construction des produits en question ne sont pas homogénes, et contiennent en effet des éléments en fonte et
en acier.

la température a laquelle est soumis le corps du produit n'est pas homogeéne : selon les zones, les températures peuvent varier de
300°C a 500°C;;

au cours de sa vie, le produit est soumis a des cycles alternés d’allumage et d’extinction au cours de la méme journée et a des
cycles d'utilisation intense ou de repos absolu en fonction des saisons ;

avant de pouvoir étre considéré comme rodé, le produit neuf devra étre soumis a plusieurs cycles de mise en marche pour
permettre a tous les matériaux et au vernis de compléter les diverses contraintes élastiques ;

il sera possible de sentir, en particulier au début, des odeurs typiques de métaux soumis a une grande contrainte thermique et de
vernis encore frais.

Il est donc important de suivre ces quelques instructions au moment de l'allumage :

. Sassurer qu'un grand renouvellement d'air est garanti a I'endroit ou I'appareil est installé.

Lors des premiers allumages, ne pas surcharger la chambre de combustion (environ la moitié de la quantité indiquée dans le
manuel d'instructions) et maintenir le produit allumé pendant au moins 6 a 10 heures en continu, avec des registres moins
ouverts que ce qui est indiqué dans le manuel d'instructions.

Répéter cette opération au moins 4-5 fois ou plus, selon votre disponibilité.

Par la suite augmenter progressivement la charge (en respectant cependant toujours les indications du manuel d'instruction au
sujet de la charge maximale) et si possible, maintenir de longues périodes d'allumage en évitant, au moins au cours de la phase
initiale, des cycles d'allumage-arrét de courte durée.

Au cours du fonctionnement, ne poser aucun objet sur I'appareil, en particulier sur les surfaces laquées. Les surfaces laquées ne
doivent pas étre touchées au cours du chauffage.

Une fois le « rodage » terminé, le produit pourra étre utilisé comme le moteur d'une voiture, en évitant de trop chauffer
brusquement avec des charges excessives.

PREPARATION POUR LALLUMAGE

Pour allumer le feu, il est recommandé d'utiliser de petites lattes de bois et des dispositifs d'allumage spécifiques du commerce.

(i? PENDANT CETTE PHASE, NE JAMAIS LAISSER LE FOYER SANS SURVEILLANCE.

ALLUMER LE FEU PAR LA METHODE TRADITIONNELLE

* & o o

Le cas échéant, ouvrir, le clapet placé sur le tube d'évacuation des fumées.

Ouvrir le registre d'allumage.

Ouvrir le registre de l'air primaire et secondaire.

Aprés avoir allumé le feu avec de petits morceaux de bois et attendu qu'il soit bien allumé :

+ Fermer le registre d'air primaire.
¢ Régler le registre d'air secondaire.

POUR CE SYSTEME, LE REGLAGE DES REGISTRES NECESSAIRE EN PHASE D’ALLUMAGE est le suivant :

1A - AIR PRIMAIRE 2A - AIR SECONDAIRE B - REGISTRE D’ALLUMAGE

Figure 7 OUVERT OUVERT OUVERT
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ALLUMER LE FEU PAR LA METHODE PAR LE HAUT (RECOMMANDE)

Voir Figure A :
- Pour l'allumage, placer les morceaux de
bois les plus gros en bas (1) ;

- Par dessus ceux-ci (1), placer les
morceaux de bois plus fins (2) ;

- Sur la partie supérieure de la pile de bois,
placer TALLUME-FEU (3), par exemple de
la laine de bois imbibée de cire ;

- Allumer l'allume-feu (3). Une allumette
suffit pour allumer le feu.

Une fois le feu allumé, placer les registres comme indiqué dans le tableau ci-dessous :

1A - AIR PRIMAIRE 2A - AIR SECONDAIRE B - REGISTRE D’ALLUMAGE

Figure 7 FERME OUVERT OUVERT

Pour obtenir la combustion la plus efficace possible, la température des fumées indiquée par le thermometre de température des
fumées (voir chapitre Détails) doit étre comprise entre 250 °C et 650 °C.

En phase d'allumage et de préparation du lit de braises, il est recommandé de ne fermer le Registre d'allumage (B) qu’une fois cette
température atteinte.

PROCEDURE POUR LOBTENTION DE LA PUISSANCE CALORIFIQUE
PREPARATION DU LIT DE BRAISES

PREMIERE CHARGE :

Utiliser des morceaux de bois de taille moyenne (2) en fonction
de la consommation horaire indiquée dans le document
« INFORMATIONS MARQUAGE CE ».

Recharger uniquement lorsque la flamme est sur le point de
s'éteindre.

DEUXIEME CHARGE :

Utiliser de gros morceaux de bois (1) en fonction de
la consommation horaire indiquée dans le document
« INFORMATIONS MARQUAGE CE ».

POUR EVITER LECHAPPEMENT DE FUMEE LORS DU CHARGEMENT, LE BOIS NE DOIT ETRE INSERE QU’EN PRESENCE
DE BRAISES.

NE JAMAIS SURCHARGER L'APPAREIL ; TROP DE COMBUSTIBLE ET TROP D’AIR POUR LA COMBUSTION PEUVENT
PROVOQUER UNE SURCHAUFFE ET DONC ENDOMMAGER L'APPAREIL. LA GARANTIE NE COUVRE PAS LES
DOMMAGES DUS A LA SURCHAUFFE DE L'APPAREIL.

ATTENTION:NE PAS DEPASSER LA CHARGE MAXIMALE DEBOIS -VOIRLES DONNEES TECHNIQUES, CONSOMMATION
HORAIRE DANS LE DOCUMENT « INFORMATIONS MARQUAGE CE ».

v
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Pour atteindre le fonctionnement nominal, il est nécessaire d’avoir un lit de braises
indicatif d’environ 3 cm (20-25 % de la charge nominale).

Si le lit de braises est trop important, le déplacer d'abord avec le tisonnier pour faire
tomber les cendres dans le tiroir a cendres, puis, avec une pelle métallique, retirer
I'excés de braises.

Les braises ne doivent pas dépasser le repére indiquée dans la figure ci-contre.

Avant de mettre en place le bois, ouvrir complétement le registre de l'air primaire et, avec le tisonnier fourni, agiter les braises pour les
raviver.

Placer le bois dans la chambre de combustion (voir les INDICATIONS DE METHODE DE CHARGEMENT), fermer la porte et attendre 3 minutes
que la flamme ait bien pris, régler les registres pour I'obtention de la puissance calorifique.

La charge a une durée indicative de 47 minutes aussi bien pour la puissance calorifique nominale que pour la puissance calorifique partielle.

INDICATIONS DE LA METHODE DE CHARGEMENT POUR L'OBTENTION DE LA PUISSANCE CALORIFIQUE

PUISSANCE CALORIFIQUE NOMINALE | PUISSANCE CALORIFIQUE PARTIELLE
Nbre biiches de bois 3 1
Poids de la charge nominale 24kg 1,3kg
Longueur des buiches de bois 21cm 28cm
Mise en place des bliches dans la chambre de combustion | 11 cm du bord (voir Figure 8) 11 ¢cm du bord (voir Figure 9)
Forme des blches de bois (voir Figure 8) (voir Figure 9)

LE REGLAGE DES REGISTRES NECESSAIRE A 'OBTENTION DE LA PUISSANCE CALORIFIQUE NOMINALE EST LA SUIVANTE :

1A - AIR PRIMAIRE 2A - AIR SECONDAIRE B - REGISTRE D’ALLUMAGE

Figure 7 FERME OUVERT FERME

LE REGLAGE DES REGISTRES NECESSAIRE A OBTENTION DE LA PUISSANCE CALORIFIQUE PARTIELLE EST LA SUIVANTE :

1A - AIR PRIMAIRE 2A - AIR SECONDAIRE B - REGISTRE D’ALLUMAGE

Figure 7 FERME 26 mm OUVERT FERME

La fin de la charge se produit lorsque la masse du lit de braises et les cendres du combustible a la fin de la charge ne different pas
de plus de 100 g par rapport a la masse de la charge précédente.

AVEC UNE ISOLATION THERMIQUE CONFORME AUX NORMES CONCERNANT L'ECONOMIE D'ENERGIE, LE VOLUME CHAUFFE EST
PLUS IMPORTANT. AVEC UN CHAUFFAGE TEMPORAIRE, EN CAS D’INTERRUPTIONS SUPERIEURES A 8 H, LA CAPACITE DE CHAUFFAGE
DIMINUE D’ENVIRON 25%.

LES DONNEES TECHNIQUES DECLAREES DANS LEDOCUMENT «INFORMATIONS MARQUAGE CE » ONT ETE OBTENUES EN UTILISANT DE
L’ESSENCE DE HETRE DE CLASSE « A1 » CONFORMEMENT A LA NORME EN ISO 17225-5 ET UNE HUMIDITE INFERIEURE A 20%. UTILISER
D’AUTRES ESSENCES POURRAIT EXIGER DES REGLAGES SPECIFIQUES ET ENTRAINER DES RENDEMENTS DIFFERENTS DU PRODUIT.

FORME ET POSITION DES BUCHES FORME ET POSITION DES BUCHES
PUISSANCE CALORIFIQUE NOMINALE PUISSANCE CALORIFIQUE PARTIELLE

Figure 8 Figure 9
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IL FAUT TOUJOURS UTILISER LE PRODUIT AVEC LA PORTE FERMEE POUR EVITER LES ENDOMMAGEMENTS DUS A UNE
SURCHAUFFE (EFFET FORGE). LE NON-RESPECT DE CETTE REGLE ENTRAINE LANNULATION DE LA GARANTIE.

POUR DES RAISONS DE SECURITE, LA PORTE DU FOYER NE PEUT ETRE OUVERTE QUE PENDANT LE CHARGEMENT DU
COMBUSTIBLE. LE FOYER DOIT RESTER FERME PENDANT LE FONCTIONNEMENT ET LES PERIODES D’INUTILISATION.

NE JAMAIS SURCHARGER L'APPAREIL. TROP DE COMBUSTIBLE ET TROP D’AIR POUR LA COMBUSTION PEUVENT PROVOQUER UNE
SURCHAUFFE ET DONC ENDOMMAGER L'APPAREIL. LES DOMMAGES CAUSES PAR LA SURCHAUFFE NE SONT PAS COUVERTS PAR LA
GARANTIE. PAR CONSEQUENT, LE PRODUIT DOIT TOUJOURS ETRE UTILISE AVEC LA PORTE FERMEE POUR EVITER LES DOMMAGES
DUS A UNE SURCHAUFFE EXCESSIVE (EFFET FORGE).

EN PLUS DU REGLAGE DE LAIR DE COMBUSTION, LINTENSITE DE LA COMBUSTION ET PAR CONSEQUENT LA PUISSANCE CALORIFIQUE
DEPENDENT DE LA CHEMINEE. UN BON TIRAGE DE LA CHEMINEE NECESSITE UNE PLUS PETITE QUANTITE D’AIR POUR LA COMBUSTION,
TANDIS QU'UN FAIBLE TIRAGE NECESSITE UNE PLUS GRANDE QUANTITE D’AIR POUR LA COMBUSTION.

Pour vérifier la bonne combustion, contréler si la fumée qui sort de la cheminée est transparente. Si elle est blanche, cela signifie que l'appareil
n'est pas réglé correctement ou que le bois est trop humide ; si la fumée est grise ou noire, cela signifie que la combustion n'est pas complete
(une plus grande quantité d'air secondaire est nécessaire).

EN AJOUTANT DU COMBUSTIBLE SUR LES BRAISES EN LABSENCE DE FLAMME, UNE QUANTITE IMPORTANTE DE FUMEE
POURRAIT SE DEGAGER. DANS CE CAS, UN MELANGE EXPLOSIF DE GAZ POURRAIT SE FORMER ET, DANS DES CAS
EXTREMES, ENTRAINER UNE EXPLOSION. POUR DES RAISONS DE SECURITE, IL EST CONSEILLE D’EFFECTUER UNE
NOUVELLE PROCEDURE D’ALLUMAGE AVEC L'UTILISATION DE PETITES BAGUETTES EN BOIS.

UTILISATION DU CHAUFFE-PLATS (SI PRESENT)

Positionner le Registre des fumées dans la position USAGE CHAUFFE-PLATS (voir chap. DESCRIPTION TECHNIQUE).

Grace a l'apport d'air pour la combustion, la température du chauffe-plats peut étre sensiblement affectée. Un tirage suffisant de la
cheminée et des conduits bien propres pour la circulation des fumées brilantes autour du chauffe-plats sont fondamentaux pour un bon
résultat de chauffage.

La poéle du chauffe-plats et le grill chauffe-plats peuvent étre placés sur différents niveaux.

Les gateaux épais et les grands rétis sont a insérer au niveau le plus bas. Les gateaux plats et les biscuits vont au niveau moyen. Le niveau
supérieur peut étre utilisé pour réchauffer et faire dorer (voir chapitre Description Technique - ACCESSOIRES).

LORSQUE DES ALIMENTS TRES HUMIDES, DES GATEAUX AUX FRUITS OU DES FRUITS SEULS SONT RECHAUFFES, DE L'EAU DE
CONDENSATION EST PRODUITE.

PENDANT LA PHASE DE CHAUFFAGE, DE LA VAPEUR D'EAU PEUT SE DEVELOPPER ET SE DEPOSER SUR LE DESSUS OU SUR LE COTE DE LA
PORTE EN FORMANT DES GOUTTES D’EAU DE CONDENSATION. IL SAGIT D’UN PHENOMENE PHYSIQUE.

En ouvrant briévement et avec attention la porte (1 ou 2 fois, plus souvent pour les temps de cuisson plus longs) il est possible de faire
sortir la vapeur du compartiment de cuisson et de réduire considérablement la formation de condensation.

FONCTIONNEMENT AVEC DES TEMPERATURES EXTERIEURES ELEVEES

En cas de températures extérieures élevées, significativement supérieures a celles de la pieéce d'installation, le tirage peut ne pas étre
suffisant pour extraire compléetement les fumées (une odeur intense de gaz se fait sentir).

Dans ce cas, essayer de charger une quantité réduite de carburant pour permettre une combustion rapide (croissance des flammes)
et récupérer le tirage correct.

VERIFIER EGALEMENT QUE TOUTES LES OUVERTURES POUR LE NETTOYAGE ET LES RACCORDEMENTS AU CONDUIT
DE FUMEE SONT ETANCHES A L'AIR. EN CAS DE DOUTE, NE PAS METTRE LE PRODUIT EN MARCHE.

Dans n'importe quelle condition, y compris la présence de hottes aspirantes et/ou de systemes de ventilation forcée, la
différence de pression entre les locaux d’installation du générateur et I'extérieur doit toujours étre > -4 Pa (par exemple -3 Pa
est une valeur acceptable).
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POUR CONNAITRE LE CENTRE D’ASSISTANCE LE PLUS PROCHE, CONTACTER LE REVENDEUR OU
CONSULTER LE SITE :
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

TOUJOURS SUIVRE LES INDICATIONS EN CONDITIONS DE SECURITE MAXIMALE :

¢ S’ASSURER QUE LA FICHE DU CORDON D’ALIMENTATION (LE CAS ECHEANT) EST DEBRANCHEE.

¢ QUETOUTES LES PARTIES DU GENERATEUR SONT FROIDES.

¢ QUE LES CENDRES SONT COMPLETEMENT FROIDES.

¢ GARANTIR UN RENOUVELLEMENT EFFICACE DE L'AIR DE LA PIECE PENDANT LES OPERATIONS DE NETTOYAGE DU PRODUIT.

NETTOYAGE PERIODIQUE A EFFECTUER PAR L'UTILISATEUR

Les opérations de nettoyage périodique, telles qu'indiquées dans le présent manuel d’utilisation et d'entretien, doivent étre réalisées
avec le plus grand soin, aprés avoir lu les indications, les procédures et les fréquences décrites a l'intérieur.

UN NETTOYAGE INSUFFISANT COMPROMET LE BON FONCTIONNEMENT ET LA SECURITE !

CONTR(A)’LER ET NETTOYER, AU MOINS UNE FOIS PAR AN, LA PRISE D'AIR EXTERIEURE. LA CHEMINEE DOIT ETRE REGULIEREMENT
RAMONEE PAR LE RAMONEUR. FAIRE CONTROLER PAR LE RAMONEUR RESPONSABLE DE LA ZONE QUE LINSTALLATION DU
PRODUIT, LE RACCORDEMENT A LA CHEMINEE ET LAERATION SONT CORRECTS.

PIECES DE RECHANGE EXPRESSEMENT AUTORISEES ET OFFERTES PAR LA NORDICA S.P.A. PEUVENT ETRE UTILISEES.

: LE NETTOYAGE ET LENTRETIEN DOIVENT ETRE EFFECTUES EXCLUSIVEMENT AVEC LAPPAREIL FROID. SEULES LES
EN CAS DE BESOIN, PRIERE DE S’ADRESSER A UN REVENDEUR SPECIALISE. ULAPPAREIL NE PEUT PAS ETRE MODIFIE!

NETTOYAGE DE LA VITRE

Grace a une entrée d'air secondaire spécifique, la formation de dépot de saleté sur la vitre de la porte est efficacement réduite. Elle
ne peut dans tous les cas jamais étre évitée avec I'utilisation de combustibles solides (ex. bois humide) et ne peut pas étre considérée
comme un défaut de I'appareil.

LE NETTOYAGE DE LA VITRE PANORAMIQUE DOIT ETRE EFFECTUE UNIQUEMENT ET EXCLUSIVEMENT AVEC
LAPPAREIL FROID POUR EVITER L'EXPLOSION.

& POUR LE NETTOYAGE, UTILISER DES PRODUITS SPECIFIQUES OU UNE PELLE FAITE DE PAPIER JOURNAL (QUOTIDIEN
-PAPIER NON COUCHE) HUMIDIFIEE ET PASSEE DANS LES CENDRES. NE PAS UTILISER DE CHIFFONS OU DE PRODUITS
ABRASIFS OU CHIMIQUEMENT AGRESSIFS.

La procédure correcte d’allumage, I'utilisation de la quantité et du type de combustibles adéquats, le positionnement correct du
registre de l'air secondaire, le tirage suffisant de la cheminée et la présence d'air comburant sont indispensables pour le fonctionnement
optimal de I'appareil et pour maintenir la vitre propre.

RUPTURE DES VITRES : LES VITRES ETANT EN VITROCERAMIQUE ET RESISTANTES JUSQU'A UN ECART THERMIQUE
DE 750°C, ELLES NE SONT PAS EXPOSEES AUX CHOCS THERMIQUES. LEUR RUPTURE NE PEUT ETRE CAUSEE QUE PAR
DES CHOCS MECANIQUES (IMPACTS OU FERMETURE VIOLENTE DE LA PORTE, ETC.). LE REMPLACEMENT N’EST PAR
CONSEQUENT PAS PREVU PAR LA GARANTIE.

NETTOYAGE DU TIROIR A CENDRES

Tous les produits sont dotés d'une grille de foyer et d’un tiroir pour la collecte des cendres (Figure 10). Nous vous recommandons de
vider périodiquement le tiroir des cendres et d'éviter qu'il ne se remplisse complétement, afin de ne pas surchauffer la grille. De plus,
nous vous conseillons de toujours laisser 3-4 cm de cendres dans le foyer.

DOTE D’UN COUVERCLE HERMETIQUE. LE RECIPIENT DOIT ETRE PLACE SUR UN REVETEMENT DE SOL IGNIFUGE, A

: ATTENTION : LES CENDRES RETIREES DU FOYER DOIVENT ETRE PLACEES DANS UN RECIPIENT EN MATERIAU IGNIFUGE
LECART DES MATERIAUX INFLAMMABLES JUSQU’A LEXTINCTION ET LE REFROIDISSEMENT COMPLET DES CENDRES.
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NETTOYAGE DU CONDUIT DE FUMEE

AUMOINS UNE FOIS PAR AN, ILEST CONSEILLE D’EFFECTUER UN NETTOYAGE COMPLET, OU DES QUE NECESSAIRE (PROBLEMES
DE DYSFONCTIONNEMENT AVEC UN FAIBLE RENDEMENT). UN DEPOT EXCESSIF DE SUIE (CREOSOTE) PEUT PROVOQUER DES
PROBLEMES DANS L'EVACUATION DES FUMEES ET LINCENDIE DU CONDUIT DE FUMEE.

LE NETTOYAGE DOIT ETRE EFFECTUE EXCLUSIVEMENT AVEC LAPPAREIL FROID. CETTE OPERATION DOIT ETRE REALISEE
PAR UN RAMONEUR QUI PEUT EN MEME TEMPS EFFECTUER UNE INSPECTION.

NETTOYAGE DU FILTRE CATALYTIQUE

Le nettoyage du filtre doit étre effectué une fois par mois en cas d’utilisation normale du produit. Dans tous les cas, il doit étre
effectué chaque fois que cela s'avére nécessaire en fonction de la fréquence d'utilisation et du type de combustible utilisé.

Voir (Figure 10) retirer le filtre et le nettoyer avec une brosse douce.

ATTENTION : aprés le nettoyage, toutes les pieces démontées doivent étre remontées CORRECTEMENT.

Pendant le nettoyage, le tiroir a cendres (1) et le déflecteur (2) de fumées doivent étre retirés de I'appareil pour faciliter le nettoyage
de la suie. Les déflecteurs sont faciles a extraire de leurs logements car ils ne sont fixés avec aucune vis. Une fois nettoyés, ils doivent
étre remis en place (Figure 10).

Figure 10

2- DEFLECTEUR DE FUMEE

1-TIROIR DE COLLECTE DES CENDRES

LABSENCE DE DEFLECTEUR DE FUMEE PROVOQUE UNE FORTE DEPRESSION, AVEC UNE COMBUSTION TROP RAPIDE,
UNE CONSOMMATION EXCESSIVE DE BOIS ET UNE SURCHAUFFE DE LAPPAREIL.

LES FAIENCES (LE CAS ECHEANT)

Le faiences LA NORDICA S.p.A. sont des produits de haute qualité artisanale et, en tant que tels, peuvent présenter des micro-
piquetages, des craquelures et des imperfections chromatiques. Ces caractéristiques en démontrent la valeur. L'émail et la faience, en
raison de leur coefficient de dilatation différent, produisent des microfissures (craquelage) qui témoignent de leur authenticité.
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POUR LE NETTOYAGE DES FAIENCES, IL EST RECOMMANQE D'UTILISER UN CHIFFON DOUX ET SEC ; SI L'ON UTILISE
UN DETERGENT OU UN LIQUIDE, CELUI-CI POURRAIT PENETRER A LINTERIEUR DES CRAQUELURES ET LES METTRE EN
EVIDENCE DE MANIERE PERMANENTE.

PRODUITS EN PIERRE NATURELLE (LE CAS ECHEANT)

LA PIERRE NATURELLE DOIT ETRE NETTOYEE AVEC DU PAPIER ABRASIF TRES FIN OU UNE EPONGE ABRASIVE. NE PAS UTILISER DE
DETERGENT OU DE LIQUIDE.

PRODUITS PEINTS (LE CAS ECHEANT)

Aprés des années d'utilisation du produit, la variation de couleur des détails peints est un phénomene tout a fait normal. Ce phénomeéne
est diiaux importantes variations de température auxquelles est soumis le produit lorsqu'il est en fonctionnement et au vieillissement
de la peinture elle-méme au fil du temps.

AVANT L'APPLICATION EVENTUELLE DE LA NOUVELLE PEINTURE, TOUT RESIDU DOIT ETRE NETTOYE ET ELIMINE DE
LA SURFACE A PEINDRE.

PRODUITS EMAILLES (LE CAS ECHEANT)

Pour le nettoyage des pieces émaillées, utiliser de I'eau savonneuse ou un détergent neutre NON ABRASIF ou chimiquement NON
AGRESSIF, a froid.

APRES LE NETTOYAGE, NE PAS LAISSER SECHER L'EAU SAVONNEUSE OU LE DETERGENT, LES ELIMINER IMMEDIATEMENT.
NE PAS UTILISER DE PAPIER DE VERRE OU DE PAILLE EN FER.

COMPOSANTS CHROMES (LE CAS ECHEANT)

Si les composants chromés deviennent bleuatres en raison d’une surchauffe, il est possible de résoudre le probleme avec un produit
de nettoyage approprié.

CERCLES EN FONTE (LE CAS ECHEANT)

Les cercles en fonte doivent étre réguliérement poncés avec du papier de verre de grain 150, ATTENTION A NE PAS PONCER LES PARTIES EMAILLEES.

POUR EVITER LA FORMATION DE ROUILLE, NE PAS LAISSER LES CASSEROLES OU LES POELES SUR LE POELE FROID.
CELA CREERAIT DES TRACES DE ROUILLE, PEU ESTHETIQUES ET DIFFICILES A ENLEVER!

NETTOYAGE DE LA GRILLE DU FOYER

IMPORTANT : si, pour une raison quelconque, la grille est retirée du foyer, IL EST
IMPORTANT, lors de sa remise ne place, que la partie plate avec les passages de cendre

les plus étroits soit dirigée vers le haut, sinon, il est difficile déliminer les cendres de la

grille (voir figure ci-contre).

ENTRETIEN DU CHAUFFE-PLATS (LE CAS ECHEANT)

Pour éviter la formation possible de rouille, il est recommandé de :

* Faire sortir la vapeur du chauffe-plats pour réduire la formation de condensation en ouvrant brievement et avec attention la
porte ;

¢ Extraire les aliments du chauffe-plats une fois cuits. Laisser refroidir les aliments a l'intérieur du chauffe-plats en dessous de 150°C
entraine la formation de condensation ;
Laisser la porte du chauffe-plats partiellement ouverte jusqu’a ce que la condensation séche;
Si de I'humidité s'est formée a l'intérieur du chauffe-plats, il est conseillé de traiter avec de la vaseline neutre la partie intérieure
de la porte en fonte (le cas échéant).

* Répéter le traitement de vaseline neutre sur la partie interne de la porte en fonte tous les 3-6 mois en fonction de I'utilisation du
chauffe-plat;

* Sidelarouille s'est formée a l'intérieur de la porte en fonte, éliminer la rouille a I'aide d’un matériau abrasif, puis traiter la surface
en fonte avec de la vaseline neutre.
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ARRET PENDANT LETE

Aprés avoir réalisé le nettoyage du foyer, de la cheminée et du conduit de fumée, en procédant a I'élimination totale de la cendre et
de tout autre résidu, il faut fermer toutes les portes du foyer et les registres associés. Si 'appareil est déconnecté de la cheminée, il faut
fermer le trou de sortie.

IL EST CONSEILLABLE DE REALISER LOPERATION DE NETTOYAGE DU CONDUIT DE FUMEE AU MOINS UNE FOIS PAR AN ET VERIFIER
EN MEME TEMPS LETAT EFFECTIF DES JOINTS QUI, EN CAS DE DETERIORATION - C’EST-A-DIRE QU'ILS N'ADHERENT PLUS AU
PRODUIT - NE GARANTIRAIENT PLUS LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL ! IL SERAIT DONC NECESSAIRE DE LES REMPLACER.

EN CAS D’HUMID[TE DELA PIFCE OU SETROUVE L'APPAREIL, IL FAUT PLACER DES SELS ABSORBANTS ALINTERIEUR
DU FOYER. PROTEGER LES PIECES EN FONTE, POUR CONSERVER L'ASPECT ESTHETIQUE AU FIL DU TEMPS, AVEC DE
LA VASELINE NEUTRE.

POUR CONNAITRE LE CENTRE D’ASSISTANCE LE PLUS PROCHE, CONTACTER LE REVENDEUR OU
CONSULTER LE SITE :
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

MAINTENANCE ORDINAIRE EFFECTUEE PAR LES TECHNICIENS AUTORISES

LA MAINTENANCE ORDINAIRE DOIT ETRE EFFECTUEE AU MOINS UNE FOIS PAR AN.

ETANT DONNE QUE LE GENERATEUR UTILISE DU BOIS COMME COMBUSTIBLE SOLIDE, IL REQUIERT UNE INTERVENTION
ANNUELLE DE MAINTENANCE ORDINAIRE, QUI DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN TECHNICIEN HABILITE, EN UTILISANT
UNIQUEMENT DES PIECES DE RECHANGE D'ORIGINE.

LE NON-RESPECT PEUT COMPROMETTRE LA SECURITE DE UAPPAREIL ET ENTRAINER LANNULATION DE LA GARANTIE.
Le respect de la fréquence de nettoyage réservé a I'utilisateur décrit dans le manuel d'utilisation et d’entretien, garantit au générateur
une combustion correcte au fil du temps, et d’éviter toute anomalie et/ou dysfonctionnement qui pourrait requérir des interventions

du technicien.
LES DEMANDES D’INTERVENTION DE MAINTENANCE ORDINAIRE NE SONT PAS COMPRISES DANS LA GARANTIE DU PRODUIT.

JOINTS

Les joints garantissent I'étanchéité du produit et son bon fonctionnement.

CES ELEMENTS DOIVENT ETRE REGULIEREMENT CONTROLES : EN CAS D’USURE OU DE DOMMAGES, IL FAUDRA LES
REMPLACER IMMEDIATEMENT.

CES OPERATIONS DEVRONT ETRE REALISEES PAR UN TECHNICIEN AUTORISE.

RACCORDEMENT A LA CHEMINEE

TOUS LES ANS, OU A CHAQUE FOIS QUE CELA S'AVERE NECESSAIRE, ASPIRER ET NETTOYER LE CONDUIT QUI MENE A LA CHEMINEE.
EN PRESENCE DE TRONCONS HORIZONTAUX, IL FAUT ENLEVER LES RESIDUS AVANT QU'ILS N'OBSTRUENT PAS LE PASSAGE DES
FUMEES.
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E';‘y‘::lf: EXPLICATION
nom Puissance thermique nominale
part Puissance thermique a charge partielle
CON/INT Fonctionnement de l'appareil, Continu (CON) ou Intermittent (INT)
C0,,0n” €O, 0 Emission de gaz carbonique
@,,.”0,,, Emission de monoxyde de carbone
d, Distance minimum aux matériaux combustibles - fond
d. Distance minimum aux matériaux combustibles - plafond
d. Distance minimum aux matériaux combustibles - sol a I'avant
d, Distance minimum aux matériaux combustibles - zone de rayonnement latéral
d._. Distances minimum aux murs non combustibles
d,. Tuyau d'échappement des gaz de combustion
d, Distance minimum aux matériaux combustibles - avant
d, Distance minimum aux matériaux combustibles - arriere
d, Distance minimum aux matériaux combustibles - coté
Ef Tension, fréquence d'alimentation
EEI Indice d'efficacité énergétique
el Consommation d'énergie électrique auxiliaire a puissance thermique nominale
el Consommation d'énergie électrique auxiliaire a puissance thermique a charge partielle
el Consommation d'énergie électrique auxiliaire en veille
H Hauteur de I'appareil globale
L Profondeur de I'appareil globale
m Poids net
m,.. Charge maximum d’un conduit de fumée que l'appareil peut supporter
mh,,om/m,,p,,,, Consommation horaire
NO, ../ NO, Emission d’oxydes d’azote
oGC,,,/0e,,, Emission de carbone gazeux organique
PM. .../ PM_, Emission de particules
Poom? Poart Puissance thermique
P,,om/P,,a,t Tirage minimum des gaz de combustion

/P

PSH nom SH part

Puissance de chauffage de la piece

Py

Pression de fonctionnement maximum admissible de I'eau

o

/P

Wnom Wpart

Puissance de chauffage de l'eau

S Epaisseur du matériel isolant de protection

T s Désignation du conduit de fumée

T gnom” Tigpart Température moyenne des gaz de combustion
T om” T, Température de sortie des gaz de combustion

snom spart

w Largeur de I'appareil globale

W, . Puissance électrique maximale absorbée

Nom” Mpart Performances

N Performances de chauffage saisonnier de la piece a puissance thermique nominale
D vom” Pty part Débit massique des gaz de combustion

Wood Pellet (L) Granulés de bois

Wood Logs (1) Buches de bois

L]

Lire et respecter le mode d’emploi utilisateur
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Riscalda la vita.

La NORDICA S.p.A. Via Summano, 104 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
78 +39.0445.804000 - & +39.0445.804040 - < info@lanordica.com - & www.lanordica-extraflame.com

MADE [N ITALY

design & production

POUR CONNAITRE LE CENTRE D'ASSISTANCE LE PLUS PROCHE
CONTACTER VOTRE REVENDEUR OU CONSULTER
LE SITE WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

Le fabricant se réserve le droit de modifier les caractéristiques et les données reportées dans ce manuel a tout
moment et sans préavis, dans le but d'améliorer ses produits.
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